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Lol du 9 septembre 2009 sur l'information et I'accés aux documents {Linf) (RSF 17.5)
Att. 13 Registre des intéréts

Lol du 16 décembre 2020 sur le financement de la politique (LFiPol) (RSF 115.5)
Art. 10, 11 et 12 relatifs & la transparence des revenus des personnes étues
La Chancellerie dEtat et le Service cantonal des contributions collaborent pour vérifier, par sondage, lexhaustivité des revenus acquis (art. 12 al. 3).

Lol du & juln 2000 sur les impdts cantonaux directs (RSF 631.1)

Art. 192 & 194 Rappel dimpdt

$i, au moment de Pouverture de la procédure en rappel dimpét, aucune procédure pénale pour soustraction dimpdt n'est ouverte ni pendante ni ne peut étre exclue demblée, le contribuable sera avisé quiune
procédure pénale pour soustraction d'impat pourra ultérieurement étre ouverte contre luf (art. 194 al. 1bis).
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Mandat politique {conseiller et conseillére
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Politisches Mandat (Staatsratinnen und
Staatsrite, Oberamtfrauen und
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Fonctions assumées au sein d'organes de
direction, de surveillance ou de conseil dans
des personnes morales de droit privé ou de
droit public, pour lesquelles vous avez été
nommeés en raison de votre mandat politique

Tatigkeiten in Filhrungs- und Aufsichtsgremien
sowle Beiraten juristischer Personen des
privaten und des dffentlichen Rechts, fiir die
Sie aufgrund ihres Mandats ermannt wurden
C1.

Fonctions assumées au sein de commissions ou
dautres organes de la Confédération, dun
canton ou d'une collaboraticn intercantonale

Mitwirkung in Kommissionen und anderen
Organen des Bundes, eines Kantons oder einer
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